P OOPERI SISU.

Proloog.

1. pilt. Véljak Aquilejas, linnas, mille Attila on vallutanud. Hunnid ja nende
liitlased ilistavad oma jumalat ja oma kuningat. Bretoonist ori Uldino toob Attila
juurde riithma vangi véetud itaalia tiitarlapsi, kes on lahingus aidanud oma isasid
ja vendi. Nende seas on Aquileja iiliku tiitar Odabella, kes on pealt ndinud oma
isa surma ja usub, et langenud on ka ta armastatu Foresto. Attila on iillatatud
Odabella ilust ja julgusest, ta lubab suuremeelselt tidita kdik tiitarlapse soovid.
Odabella nouab, et talle antaks mh6<‘3k, ta saab selle ja tdotab kittemaksu.

Ilmub Rooma saadik, vdejuht Aetius ja teeb Attilale ettepaneku sdlmida liit,
tingimusel, et Itaalia jaidb talle. Attila keeldub, uskudes, et vallutab omal jdul nii
Itaalia kui terve maailma.

2. pilt. Foresto jouab iihes teiste Aquileja pdgenikega varjule eremiitide juurde.
Ahastades Odabella saatuse ja varemeis kodumaa pirast, usub ta, et Itaalia saab
jalle vabaks.

I vaatus.

1. pilt. Mets Attila laagri juures. Méeldes isale ja Forestole, ei saa Odabella und.
Ilmub surnukspeetud Foresto, kes on Odabellat kaua otsinud. Leidnud titarlapse
vaenlaste laagrist, peab ta teda reeturiks. Odabella selgitab, et ta kavatseb surmata
Attila, kelle usalduse ta on vditnud — korrata Juuditi tegu.

2. pilt. Attila laager. Attila #rkab, hirmunud unendost, milles hiigelsuur rauk
tokestanud tema tee Rooma. Samas kogub ta end ja annab oma vigedele kisu alus-
tada litkumist Rooma peale.

Eemalt kuuldub laulu. Laagrisse ilmub laste ja noorte neidude saatel vana
roomlane Leo, kelles Attila dudusega tunneb dra rauga oma uneniost. Leo hoiatab
Attilat tungimast Rooma, linna, mis on taeva kaitse all. Attila kaotab meelekindluse
ja riinnak jdab dra.

IT vaatus.

1. pilt. Aetiuse laager Rooma ldhistel. Vdejuht on nérdinud kirja iile, milles noor
keiser Valentinianus ki#sib tal vaherahu ajaks tulla Rooma. Aetius unistab ise
valitsejaks saamisest, uskudes, et tema suudaks taastada Rooma kunagise vdimsuse.

Salkkond hunne, kelle hulgas on hunniks réivastunud Foresto, annab Aetiusele
edasi Attila kiillakutse. Jainud Aetiusega kahekesi, teatab Foresto, et Attila tape-
takse veel tdna. Olgu Aetiuse sddurid siis méirguande peale valmis vaenlase laag-
risse tungima.

2. pilt. Pidu Attila laagris. Attila tervitab kiilalislahkelt Aetiust, suhtudes iile-
olevalt vanade meeste ennustusse, et v6dra laudakutsumine toob halba. Jirsk
tuuleiil kustutab tuled. Pimeduses teatab Foresto Odabellale, et veinipeekris, mille
Uldino peatselt Attilale ulatab, on miirk. Odabella aga on otsustanud, et Attila
peab surema iksnes tema kde 1ibi, ja hoiatab Attilat. See viib raevu Foresto, kes
tunnistab iiles, et on miirgitanud veini. Odabella palub, et Attila jitaks siiiidlase
ellu ja annaks kohtumdistmiseks tema kitte. Attila ndustub ja teeb teatavaks, et
juba homme saab Odabella ta naiseks ja seejirel marsivad hunnide vied Rooma.

Odabella kisib Forestol pdgeneda.

3. pilt. Mets Attila laagri lidhistel. Uldinolt saab Foresto teada, et kdimas on
Attila ja Odabella pulmatseremoonia, ja usub, et Odabella on ta reetnud. Aetius
soovitab tal end vaos hoida ja mdelda Rooma viigedele, kes on valmis Attilat riin-
dama. Tuleb pulmatelgist pdgenenud Odabella; peagi jiirgneb talle Attila, kes
nliid leiab end silmitsi kolme vaenlasega, Surmates Attile -iib Odabella tdide oma
tOotuse isa eest kitte mak<ta,
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«Attilas, oma iheksanda ooperi kirjutas Verdi 33-aastasena, pérast <«Ernanits
(1844) ja enne «Macbethi» (1847). «Attila» esietendus 17. martsil 1846. a. Veneetsias
ja joudis peatselt lavale ka teistes Itaalia ooperiteatrites. Nagu peaaegu koéik Verdi
varased ooperid, kutsus teos oma patricotliku siizee ja dramaatilise muusikaga

Austria-Ungari lilemvoimule alluvas Itaalias esile vaimustuspuhangu.

Meie sajandil vajus «Attila» Verdi hilisemate meistriteoste korval unustusse,
kuni joudis 1960. a. lavale Sveitsis. Viimastel aastatel on «Attila» lavastatud mitmes
teatris, ka Milaano «La Scalas» (1975). Noukogude Liidus on «Attila» kidesolev lavas-

tus esmakordne.



ATTILA JA ST. LEO KOHTUMINE’. Raiffaeli fresko.
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ATTILA. AJALUGU...

Attila (surn. 453. a.) — hunnide h&imuliidu juht (434—453); Pannoonias resi-
deerides laiendas hunnide vdimu Volgast ja Kaukaasiast Reinini ning
Taanist Doonauni; 451. a. tungis Galliasse, sai Katalaunia lahingus
lida ja taandus Pannooniasse; 452. a. laastas Itaaliat.

hunnid — mitmed Aasia péritolu, keeleliselt ja antropoloogiliselt erinevad karja-
kasvatajate hoimuliidud. Esimest korda mainitud hiina allikais III saj.
e. m. a. Ida-Euroopa steppidesse tungisid hunnid IV saj. m. a. j., alista~
sid alaanid, goodid ja sarmaadid ning asusid Volga ja Doonau vahelisele
alale. Nende ridndhordide laastamisest tekkinud paanika andis tduke
Suurele rahvasterdndamisele. Suurima voimsuse saavutas Attila juhitud
hunnide hdéimuliit V sajandil. Pirast Attila surma lagunes hunnide liit,
osa hunne hukkus voitluses, osa sulas kujunevate Ida-Euroopa rahvaste
hulka (algbulgaarlased, tSuvasid, kasaarid jt.).

Aetius [ae:tsius], Flavius (u. 390 — 21. IX 454) — Lé&&ne-Rooma viejuht ja tege-
lik valitseja aastast 434; kaitses edukalt riiki germaanlaste vastu, vditis
hunne Katalaunia viljadel 451. a. Langes keiser Valentinianus III kie
14Dbi.

... Harilikult l6ikavad hunnid vastsiindinud poisikeste pdskedesse ja ldua otsa
haavad, et sinna ei kasvaks habet. Seepdrast puudub mnende habemeta nigudel
mehelik ilme, mis teeb mnoormehed meesteks ja on uhkuseks hallpeadele. Nad on
tiisedad, madalavditu kasvu, jdmeda pea ja laiade olgadega. Nende ndovirv on
kollakaspruun, silmad vdikesed ja mustad, istuvad siigavalt ndos, mida ehivad
korged posenukid. Hunnide wvdlimus tuletab meelde pigem kahejalgseid elukaid
v8i kohmakaid sillaposte Ikui inimesi. Nende wvdlimus on iildse viga kole. Nad on
nii vastupidavad, et saavad ldbi tuleta ja peenemate tarbeaineteta. Nad toituvad
taimede juurtest ja koigi loomade toorest lihast, mida enne tarvitamist monda
aega hoiavad hobuste seljas sadula all, et liha muutuks veidi pehmemaks. Inimeste
elamuist hoiduvad nad kérvale nagu houdadest ega oska ehitada isegi pilliroost
onne. Hunnid hulguvad vahetpidamata mdgedes, steppides ja metsades ning on
harjunud juba maast-madalast kannatama kiilma, ndilga ja janu. Oma rdivad val-
mistavad mnad linasest riidest v3i stepihiirte mahkadest. Sama rdivastust kannavad
nad nii kodus kui ka vdljaspool seda ega muretse endale uut enne, kui wvanad
rdbalatena litkmeilt maha varisevad. Peas on meil loomanahkadest valmistatud miit-
sid. Oma karvased jalad mdhivad mnad kitsenahkadesse; oskamatult wvalmistatud
jalandud takistavad neid vabalt litkumast. Seepdrast on nad lahingus jalavielastena
vidga saamatud, kuid seda osavamad oma inetute, kuid vastupidavate hobuste seljas,
kellega nad on nagu kokku kasvanud. Nad on hobuste seljas 6dsel ja pieval, ostavad
ja miiiivad, s66vad ja joovad, isegi magavad ja nidevad und hobuste seljas istudes.
Nad peavad ka oma koosolekuid ja noupidamisi hobuste seljas.

Marcellinuse (u. 330—400 m. a. j.) kroonika.

... JA FANTAASIAT.

GUDRUUN: «Mul nouks on niitid Atlile avaldada,
ei kavatse varjata Griimhildri tiitar;
vihe kosutab see sind kiill, Atli, kui kuuled:
16id liikvele hidda, kui mu vennad hukkasid.



Viga harva sain magada, sealtpeale kui murti nad,
sulle midagi mainisin, niiiid sulle meenutan:

«On hommik,» nii titlesid, seda méletan histi —
niilid on saabunud o6htu, samu sonu sa kuuled mult.

Oled kaotanud pojad — et see nii pidi juhtuma!
Nende kolbad, tea seda, on kannudeks laual sul,
sulle segasin joogi, et verd sai veel sekka.

Nende stidamed votsin ma, hoidsin vardaga tulel,
sulle t6in ma nad, 6eldes, et on vasika omad;
selle roa s6id iiksi, alles raasu ei jatnud,

ahnesti jdrasid, oma hambaid uskudes.

Oma lapsi niiiid tunned sa, see on tibaraim tundmine;
oma osa oskan ma ega uhkusta sellega.»

ATLI: «Olid vihal, Gudruun, et vdisid nii teha:
oma laste verd minu joogisse valada!
Sa puhkasid sugupuule, ja just seda ei tohi!
Jatsid kasinalt ruumi mulle kurjuste vahele.»

GUDRUUN: «On iiksainus soov veel, et tappa sind ennast, —

kust votta see halbus, mida sihuke viirib?.. .»

Islandi eepos «<VANEM EDDA».

... Puhub kilm tuul, mille iilid raevuka jouga poodute jalgu &6tsutavad, kes
roomlaste leeri imbruse puudel sadadena kdélguvad. Need koik on barbarid, kes
pole tahtnud keisri teenistusse astuda, v0i siis talupojad, kes térkusid oma hobuseid
sojavdele loovutamast. Ent Aetius ei karda tuult ega kiilma — Traustila ronib
korge laua otsa ja wvalab oma isanda pdhe terve kannutdie jdist vett. Magister
utriusque militae puristab nagu hobune, vdtab siis moorukilt suure tiiki karedat
valget kangast, millesse mdhib enda otsekui toogasse, ja héikab dkki nagu mae alt
ilmunud pasunamehele:

«Aratada! Tunni aja pirast teele!»

T. Parnicki, «Aetius, viimne roomlane»

... Pdrast lounat lamas Attila korjus juba turuplatsil, korgel asemel hobetihte-
dega ilustatud musta siidtelgi all. Telgi kiiljed olid iiles keeratud, et rahvas nieks
Gilsat laipa.

Ulempreestrid ohverdasid surnuaseme taga musta hobuse ja pime Kaama kiisis
rahusse ldinud hunnide vaimudelt, kuidas Attila maamulda matta.

«Pandagu kolmekordsesse kirstu», oli vastus. «Esimene kirst olgu kullast nagu
pdikesekiir, sest tema oli hunnide piike. Teine kirst olgu hobedast, mis nagu saba-
tdhe avali tiivad, sest tema oli maailmale otsekui sabaga tdht. Kolmas kirst olgu
terasene raud, sest ta oli tugev otsekui terasene raud»,
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Kunmi kirstud velmisid, arutasid isanded ood ldbi, kuhu Attila tuleks meamulda
wviie, Sest hunnid on rdndrahvas, ja voib-olla téuseb moéni kuningas, kes viib oma
rehva teise riiki, nagu pereheitvad mesilased lendavad teise paika. V&ib ka olle,
et rohkearvuliste liitlaste seast kerkib mdni vargawvdgi, kes himustab endale kuld-
kirstu, Voib siindida seegi, et aastasadade pdrast toéuseb taas uus tugev rahvatdug,
kes kuldkirstu maa seest vdlja kaevab.

Vane Kaama vastas taevase kaitselmuse jlrgi: «Tisza on tdis tillukesi saari.
Uhes paigas, kus jéeharu Gige kitsuke, lastagu vesi joesdmngist kérvale. Sinna kae-
vatagu haud, Oige siigav, ning kaevatagu laiemaks ka j0esdng, et see jddks siis
peavoeluks. Kui siis kuningas juba maetud, lastagu vesi jdlle tagasi. Aegade kestel
hdibub milestus, jéemuda matab haua, pirast ei tea enam keegi, kuhu on maetud

~Attilo.»

G. Gardonyi, «Nigematu inimene»
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